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APRESENTAGAO

Vocé acaba de adquirir um dos produtos da linha TOTAL HEALTH!

A TOTAL HEALTH é uma empresa brasileira que estd sempre inovando
e aperfeicoando seus produtos, visando performance e durabilidade,
alinhando com o design para atender todas as necessidades do usuario.

A tecnologia aplicada neste produto esta de acordo com os padrdes
internacionais e com as normas ABNT, ANSI E DIN.

Os modelos apresentados neste manual foram especialmente criados
para proporcionar ao usuario uma experiéncia de treino capaz de
auxilia-lo a atingir os seguintes objetivos:

e Manutencao ou Perda de Peso;

e Melhora da Capacidade Cardiorrespiratoria;

e Fortalecimento Muscular;

e Beneficios conhecidos dos exercicios fisicos como
reducédo do Stress e melhora dos padrdes de sono.

Neste manual contém as informacfes essenciais sobre operacao,
manutencdo e assisténcia técnica, a fim de proporcionar ao usuario o
maximo desempenho, com a minima manutenc¢éo, e maior durabilidade
para o equipamento.

Portanto é de fundamental importdncia que este manual seja lido
atentamente e que as recomendacfes sejam observadas.

Aconselha-se ainda, manté-lo sempre acessivel para que possa ser
consultado, sem dificuldades, ao surgir qualquer davida.

Obrigado por adquirir um produto TOTAL HEALTH!
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INFORMAGOES DE SEGURANGA

1 O uso incorreto do equipamento podera causar ferimentos graves,
sendo de extrema importancia a leitura e compreensao deste manual.

2 Antes de utlizar o equipamento, leia atentamente este Manual,
certificando-se quanto a correta montagem e utilizagcdo, sob pena de
graves ferimentos ao usuario.

3 E de inteira responsabilidade do comprador dos produtos TOTAL
HEALTH DO BRASIL ler o manual de instrucdes e os adesivos de
adverténcia do equipamento. E também de inteira responsabilidade do
comprador instruir os usuarios finais sobre o uso correto do
equipamento.

4 Os usuarios devem ser supervisionados por profissional habilitado,
cabendo ao comprador instrui-los corretamente. O uso do equipamento
de forma contraria ao previsto neste Manual pode causar acidentes aos
USUarios.

5 Este equipamento ndo é destinado a pessoas com capacidade fisica,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenha recebido instrucdes
referentes a utilizagdo do equipamento e estejam sob supervisdo de
instrutor.

6 Entender cada adesivo de adverténcia é importante. Em caso de
divida, contate nossa central de atendimento pelo telefone (16) 3209-
6000.

7 Nunca permita que duas ou mais pessoas utilizem o equipamento ao
mesmo tempo.
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8 Nao permita que terceiros figuem proximo ao equipamento, podendo
causar acidentes.

9 Jamais coloque as maos, bracos ou pés enquanto 0 equipamento
estiver sendo utilizado, evitando assim, graves lesfes.

10 Mantenha o piso no entorno da Multi Station Slim sempre seco e
limpo, evitando escorregdes e quedas que poderdo causar acidentes.

11 Certifique-se que o equipamento estd devidamente nivelado ao solo
e sobre uma superficie plana, longe de paredes a fim de manter o
equilibrio do equipamento evitando acidentes e danos ao usuario.

12 Para iniciar o exercicio, posicione-se e mantenha a postura correta
de acordo com as especificacdes do aparelho.

13 Nunca fagca modificacbes no equipamento sem autorizacdo do
fabricante. Modificag6es ou acessoérios ndo autorizados podem resultar
na perda da garantia, além de provocar ferimentos graves ou fatais ao
USuario.

14 Exercicios incorretos ou excessivos podem causar graves lesoes.
Caso sinta qualquer tipo de dor, tonturas, sensacao de desmaio ou falta
de ar, pare imediatamente o0 exercicio e consulte um médico
especializado.

15 N&o utilize o equipamento caso esteja doente ou sobre o efeito de
drogas, alcool ou qualquer substancia que afete sua capacidade
psicomotora.

16 Nao utilize o equipamento com cal¢cado de salto, sola gasta ou
descalco.
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17 Nao utilize roupas folgadas, evite usar joias, correntes, cabelos
soltos e demais objetos. Use sempre roupa destinada a pratica do
exercicio fisico.

18 Nao permita que criancas e animais fiqguem proximos ao
equipamento, risco de acidente grave ou fatal.

ATENGAO!

Sempre consulte um médico antes de realizar qualquer tipo de atividade
fisica, principalmente pessoas com algum problema de salde. Leia
esse manual cuidadosamente. O excesso de exercicios sem o
acompanhamento de um profissional pode resultar em lesdes sérias. Se
vocé se sentir desfalecendo pare o exercicio imediatamente.

PERIGO

Nunca proceda ou implemente modificacdes/adaptacdes nos
dispositivos de ajuste mecéanico. Eles foram projetados para funcionar
nos parametros estabelecidos na montagem. O descumprimento desta
determinacdo poderd resultar em lesbes ao usuario, danos ao
equipamento, e consequente perda da Garantia, além de isentar a Total
Health do Brasil de qualquer responsabilidade sobre os eventos
decorrentes.
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VERIFICAGRO DE PRE MONTAGEM

Antes de comecar a usar sua Multi Station:

1.Verifique todas as pegas incluidas, como mostra o manual. Se houver
pecas faltando ou danificadas, ndo as utilize, entre em contato com o
fabricante.

2. Certifique-se que o local esta livre de qualquer coisa que possa
causar lesdes, mantenha criangas, animais domeésticos, pessoas com
deficiéncias e idosos ndo supervisionados afastados durante a
montagem. Se tiver alguma dlvida durante a montagem, entre em
contato com o Departamento de Assisténcia Técnica para auxilio.

3. Disponha de todas as ferramentas e pecas. Use somente as originais,
sua seguranca nao pode ser garantida se componentes nao aprovados
forem usados. Colocar todas as pecas e ferramentas juntas pode ser
atil durante a montagem.

ALLEN CHAVE FIXA
4-5-8mm 13mm
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Fase A

Monte a Estrutura Principal (Iltem 1) sobre
Base de Apolo (tem 2).

FaseB

Monte as Estruturas Laterais (ltens 3 e 4) sobre a
Base de Apoio (tem 2) e fixe as na Estrutura
Principal (Mtem 1).

Fase C

Anexe os Bragos (tens 5e 6) na Estrutura
Principal (tem 1).

FaseD

Instale a Alavanca Traseira (ltem T) na
Estrutura Principal (tem 1).
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Anexe os Tubos Anilheiros (Item 10) nas Estruturas Anexe o Suporte do Rolinho (Item 8) na
Laterais (Itens 3 e 4). Estrutura Principal (kem 1).
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Fixe a barra de Exercicios (tem 11) na Anexe a Barra Suplno (tem 16) nos
Estrutura Principal (item 1). Bracos (Itens 5 e 6).

LISTA DE PEGAS
Multi Station Slim (11200)
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05.| QUANTIDADE DESCRICAD CODIGO
1 1 11200.01.00 - Estrutura Principal 601RR.0863
2 1 11200.02.00 - Base de Apoio 601RF.0364
3 1 11200.03.00 - Estrutura Lateral Direita 6O1RR.0865
4 1 11200.04.00 - Estrutura Lateral Esquerda 6O1RR.0866
5 1 11200.05.00 - Brago Direito 601RR.0367
6 1 11200.06.00 - Brago Esquerdo 601RF.0368
7 1 11200.07.00 - Alavanca Traseira G601RR.0363%
a2 1 11200.08.00 - Suporte Rolinho 601RR.0370
5 & P& nivelador 502.00.03
10 2 11200.10.00 - Tuba Anilheiro G601RR.0872
11 1 11200.11.00 - Eixo Alavanca Traseira 601RR.0873
12 1 11200.19.00 - Trava de Seguranga dos Bragos GO1RR.08E1
13 2 11200.13.00 - Chapa de Protegdo 601RR.0875
14 1 11200.14.00 - Trava de Seguranca 601RR.0876
15 1 11200.15.00 - Chapa de Protegdo 601RR.0877
16 1 11200.17.00 - Barra de Exercicios 6O1RR.0DB7S
17 1 11200.18.00 - Barra Supino 601RR.03E0
18 1 3007.07.00 - Puxador 500 6001. 0063
15 1 3003.03.00 - Puxador 1150 6001. D028
20 2 11200.20.00 - Bucha Dos Bragos G601RR.0382
21 & Arruela Lisa 303.01.02
22 10 Porca Sx. 302.02.02
23 4 Parafuso Sextavado ME x 30 301.01.11
24 2 EL.900.41.00 - Porca Fixagao Polia B05.0:0.213
25 4 Rolamento 52 = 15 x 25 313.00.05
26 16 Arruela Lisa 303.01.08
27 2 Parafuso Sextavado M8 x 70 301.01.23
28 2 Parafuso Sextavado ME x 75 301.01.64
25 B Parafuso Allem M10 x 20 301.02.29
30 4 Arruela Lisa 303.01.06
31 4 Bucha Deslizante 507.00.121
32 1 4009.07.00 - Eixo Articulag3o Brago &001. 10101
33 2 Parafuse Allen Inox ME x 20 301.03.18
EL & Parafuso Allem ME x20 301.02. 64
35 1 Batente JQuadrado 507.00.242
36 12 Arruela Lisa 303.01.07
37 L Polia Com Bucha 316.00.50
EL [ Rolamento 40 = 12 x 17 313.00.01
L 10 2003.24.00 - Bucha Das Reldanas 6001. D024
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40 8 Acab. Roldana 507.00.102
41 o Parafusoc Sextavado 3/8" 301.01.36
42 & Porca Sextavada 302.02.08
43 i Bucha da Carenagem 50700117
44 [ Arruela Fechamento Polias 507.00.337
45 & Anel Elastico 304.00.18
45 2 10600.06.00 - Eixo das Roldanas Menores 6001, 0727
47 i Rebite Tubular 3060004
43 2 Tampas 507.00_255
45 2 Ponteira Raiada 503.00.28
SO 10 Fonteira Oblonga 5030020
sl 2 Fonteira Estriada Pisante E05.00.15%
L2 2 Manipulo Bola 316.00.54
53 8 Parafuso Allen Inox ME x 20 301.02.30
ELS & Tampa Manopla 507.00.174
55 [ Manopla Menor 507.00.255
13 & Anel de Acabamento 507.00.156
57 & Parafuso Allen M5 x5 301.04 .08
L3 & Presilha S07.00.73
59 14 Parafuso Allen ME x 8 301.04.02
&0 2 3003.05.00 - Tubo Int. Rolinho 6001, 0030
Bl 2 Bucha Interna do Rolo Estofado 507.00.85
62 2 Bucha Externa do Rolo Estofado L07.00.86
E 2 Estofado Rolo L08.00.58
&4 B Rebite 306 .00.02
&5 8 Porca Sextavada 302.01.05
&b 2 2003.19.00 - Prensa Cabo 6001, D019
&7 2 Sapatilha P/ Cabo de Ago 316.00.47
43 4 Mosquetdo 316.00.46
63 2 Esfera de Borracha L07.00.68
T0 2 11200.22.00 Tampa Acabamento da Pegada 601RR.03E4
71 2 Acabamento Esticador de Cabo 507.00.124
72 1 Falia com Bucha 316.00.45
73 1 Ponteira 503.00.15
74 2 Manopla 507.00.340
75 2 Fonteira Oblonga 5030012
K-} 1 Parafuso Sextavado 3/3" 301.01.46
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Multi Station Slim Standard (11201)

P05, | QUANTIDADE DESCHIC&G CoDGo
1 1 11200.01.00 - Estrutura Principal EO1RR.0EE3
2 1 11200.02.00 - Base de Apoio EO1RR.0DBES
3 1 11200.03.00 - Estrutura Lateral Direita E01RR.0865
4 1 11200.04.00 - Estrutura Lateral Ezquerda BO1RR.DEG6
5 1 11200.05.00 - Brago Direito BO1RR.0OBET
b 1 11200.06.00 - Brago Esquerdo BO1RR.DEGE
7 1 1120007 .00 - Alavanca Traseira EO1RR.0EES
8 1 11200.08.00 - Suporte Rolinho BO1RR.DBTO
g ] Pé nivelador 502.00.03
10 2 11200.10.00 - Tubo Anilheiro BO1RR.0OET2
11 1 11200.11.00 - Eixe Alavanca Traseira GO1RR.0DE73
12 1 11200.1%.00 - Trava de Seguranca dos Bragos EO1RR.OEBE]
13 2 11200.13.00 - Chapa de Protegao EO1RR.OEBTS
14 1 11200.14.00 - Trava de Seguranga G01RR.OETE
15 1 11200.15.00 - Chapa de Protegdo BO1RR.OBTT
16 1 11201.01.00 - Cabega da Roldana BO1RR.DETE
17 1 11200.18.00 - Barra Supino EO1RR.OEED
18 1 3I007.07.00 - Puxador 500 G001, D0&3
13 1 3003.03.00 - Puxador 1150 G001. 0880
20 2 11200 .20.00 - Bucha dos Bragos EO1RR.0DBE2
21 8 Arruela Lisa 303.01.02
22 10 Porca Sx. 302.02.02
23 4 Parafuso Sextavado ME x 30 301.01.11
24 2 EL.20:0.41.00 - Porca Fixagdo 50500213
25 4 Rolamento 52 x 15 x 25 313.00.05
26 16 Arruela Lisa 303.01.08
27 2 Parafuso Sextavado ME x 70 301.01.23
28 2 Parafuso Sextavado ME x 75 301.01.64
29 8 Parafuso Allen M10 x 20 301.02.29
30 4 Arruela Lisa 303.01.06
31 4 Bucha Deslizante L07.00.121
32 1 4005.07.00 - Eixo Articulagdo 6001. 0101
33 2 Parafuso Allen Inox ME x 20 301.03.18
34 8 Parafuso Allen ME x20 301.02.64
35 1 Batente Quadrado S07.00242
36 12 Arruela Lisa 303.01.07
37 5 Polia 316.00.50
38 5 Rolamento 313.00.01
33 8 2003.24.00 - Bucha das Roldanas 6001. 0024
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40 ] Acabamento Roldana LO7.00.112
41 & Parafuso Sextavado 3/8" 301.01.36
42 5 Porca Sextavada 302.02.08
43 ] Bucha Carenagem SO7.00.117
44 5 Arruela Fechamento LO7.00337
45 5 Anel Elastico 3040018
45 2 10600 .06 00 - Eixo das Roldanas 6001. 0727
a7 ] Rebite 306.00.04
48 2 Tampas LO7.0025%
45 2 Ponteira Raiada L03.00.28
50 10 Ponteira Oblonga S03.00.20
g1 2 FPonteira Estriada S05.00.15
L2 2 Manipulo Bola 316.00.94
53 & Parafuso Allen ME x 20 301.02.30
54 2 Tampa Acabamento LO7.00.174
=1 4 Manopla L07.00255
1 4 Anel de Acabamento LO7.00.15&
57 4 Parafuso Allen M5 x5 301.04.08
B8 ] Presilha S07.00.73
59 14 Parafuso Allen ME x 8 301.04.02
&0 2 3003.05.00 - Tubo Int. 6001, O30
61 2 Bucha Interna %07 0085
62 2 Bucha Externa S07.00.86
63 2 Estofado Rolo S0E.00.98
G4 ] Rebite 306.00.02
65 8 Porca Sextavada 302.01.05
(=13 2 2003.19.00 - Prensa cabo 6001, DO15
67 2 Sapatliha 316.00.47
68 4 Mosquetdo 316.00.46
69 2 Esfera %07 .00.68
70 2 112002200 - Tampa Acabamento 601RR.0OE884
71 2 Acabamento LO7.00.124
72 2 Manopla S07.00.340
73 1 Fonteira Interna S03.00.15
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VISTA EXPLODIDA
11200 - Multi Station Slim
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11201 - Multi Station Slim Standard
@)

CONHEGENDO 0 EQUIPAMENTO

A Multi Station Slim é uma estacdo de treinamento profissional.
Equipamento ideal para academias, estudios, condominios e, também,
residencial. Treine todos os grupos musculares com a Multi Station Slim
da Total Health.Com ela vocé tem a disposi¢do: Puxada Alta, Bracos
Articulados (movimentos simultdneos ou unilaterais), Barra para
Agachamento, Apoio para Pernas com Regulagem, Remada Baixa,
Barra Alta (opcional). Associe sua Multi Station com acessorios e treine:
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Supino reto, Inclinado e Declinado, Desenvolvimento de Ombros,
Biceps e Triceps, Remada Baixa, Puxada Alta, Agachamento, Aducédo
e Abducao, e diversos outros. A Multi Station Slim é versétil, proporciona
uma ampla atividade muscular e cardiovascular. Possui uma estrutura
gue cria movimentos naturais proporcionando uma melhor execucao
dos movimentos, maximizando a atividade muscular.

Manopla @

e Barra de
exercidos

/

—

/

Puxador:
superior

@ Bragoo\

-Trava de seguranca @
dos bracos

] ’
Barra '

Hiphho ' \ Rolinho @)
-

nivelador gy

Trava
Ve

Niumero Suporte
de Série para anilhas

Puxador
inferior

@ Sapata
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INSTRUGOES OPERACIONAIS

Sapatas

A multi station Slim possui sapatas para estabiliza-la o
solo. O desnivelamento pode danificar o equipamento.

Localizagdo Numero
de Serie

Com o numero de série de sua Multi Station Slim &
posssivel transmitir as informagdes sobre o modelo
para a assisténcia tecnica, facilitando o atendimento
ao cliente.

Pés niveladores

A Multi Station Slim Possui pés niveladores para
estabiliza-la ao sol. O desniviamento pode danificar o
equipamento.

Manoplas

A Multi Station Slim possui manoplas para maior
adaptcdo ao realizar seus movimentos.

11

Trava de Seguranca

A Multi Station Slim possui tfravas de seguranca, que
Proporciona ao UsUarno, maior seguranca e
adaptabilidade.

12

Regulagem

A Multi Station Slim possui regulagem para a melhor
execucdo do movimentos.

14

Sistema de Carga

A fun:;:'a-'o da carga do equipamento & fazer com que o
usuario realize mais forca. A carga aumenta conforme
sdo adicionadas anilhas ao aparelho, de acordo com o
gue o usuario desejar.

WIULIIQIALIUIY
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INFORMAGOES TECNICAS

MULTI STATION SLIM 11200 / MULTI STATION SLIM STANDARD 11201

- Estrutura em aco estrutural Oblongo/Redondo com espessura de 3mm;

- Estrutura com tratamento anticorrosdo através de banhos de fosfatizacdo
e pintura eletrostatica a p6 em poliéster com dupla camada, com aplicacdo
em estufa a 200°C;

- Apoio do equipamento no piso em borracha injetada com estrutura
elevada, evitando contato da base com o solo, facilitando a limpeza e
impedindo contato com umidade;

- Estofamento em espuma ortopédica injetada em molde proéprio projetado
especificamente para fitness;

- Revestimento dos estofados em material sintético de alta resisténcia
impermeavel, antialérgico e lavavel;

- Pecas de acabamento em termoplastico;

- Cabo de aco revestido em Nylon preto de 6 mm;

- Roldanas em nylon injetado.

.....
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Masculos Trabalhados

MANUTENGAO

Recomendagfes: para uma maior durabilidade de seus
equipamentos, recomendamos a tomada de algumas precaucdes. Em
caso de quebra de qualquer parte das Multi Stations Slim interrompa a
utilizacao até serem realizados os devidos reparos.

Limpeza: Diariamente limpe as Multi Stations Slim com um pano suave.
Utilize agua e sabao neutro para a limpeza do estofado antes e apos o
treino. Nunca utilize produtos acidos, nunca despeje agua ou liquidos

MULNOTATIUN 0 | G rorerenTH



sobre o0 equipamento mesmo com a utilizacdo do pano macio e Umido
espere 0 equipamento secar por completo para realizar novos treinos.

Manopla: Para evitar acidentes, mantenha sempre as manoplas secas
e limpas. Para realizar a limpeza utilize um pano umido. Nao utilizar o
equipamento com as manoplas molhadas.

Estofado: Para maior durabilidade sempre realize a limpeza com um
pano Umido apés o treino, ao realizar a limpeza nao utilize produtos
guimicos somente agua e sabao neutro, em caso de rasgos no estofado
entre em contato com o Departamento de Assisténcia Técnica.

Utilize a tabela abaixo para saber a periodicidade e o tipo de
manutencao a ser feita no equipamento:

Verificar se os
estofados nao estao
rasgados ou
descosturados.

Estofado

Limpe o equipamento
Limpeza inteiro com um pano
Umido

Sempre nivelar o
Nivelamento equipamento caso
esteja balancando

Verificar e reapertar os

Porcas e
P fUSOS parafusos casos
araru encontre pecas soltas.
Verificar sinais de
Polias e Buchas desgaste ou

rachaduras.
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Caso detectar qualquer problema com as Multi Stations Slim entre em
contato com o] fabricante através dos canais:
assistencia@totalhealth.com.br e/ou Telefone: (16)3209-6000. Nunca
tente trocar qualquer tipo de peca ou faca modificacGes, pois pode
ocasionar na perda da garantia.

GARANTIA

ATENCAO!

Este Termo de Garantia s6 tem validade quando acompanhado da Nota
Fiscal de Compra ou documento fiscal correspondente. Conserve-o em
seu poder.

TERMO DE GARANTIA

| — DA GARANTIA:

1.1. Por favor, leia atentamente aos termos e condi¢cdes abaixo
indicados, referentes aos equipamentos TOTAL HEALTH.

1.2. Todos os equipamentos de fabricagcdo TOTAL HEALTH, est&o legal
e complementarmente garantidos pelos seguintes prazos:

1.3. A garantia compreendera os defeitos de fabricagdo e os devidos

reparos serdo executados, durante o periodo de vigéncia desta
garantia, pelo Servigo Autorizado da TOTAL HEALTH.
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01 (um) ano, ja inclusa a garantia
minima legal de 90 dias, prevista no
Art. 26, Il, do Cdadigo de Defesa do
Consumidor.

Mé&o de obra

Adesivos, Acabamentos | 90 (noventa) dias, prevista no Art. 26,
plasticos, estofamentos e [ll, do Codigo de Defesa do
Manoplas. Consumidor.

03 (trés) anos, ja inclusa a garantia
Chassi (exceto pintura) e | minima legal de 90 dias, prevista no
estruturas metalicas Art. 26, Il, do Cdédigo de Defesa do
Consumidor.

1.4. ATOTAL HEALTH garante que todos 0s seus equipamentos novos,
sdo fabricados livre de defeitos para os periodos de garantia acima.

1.5. Os periodos de garantia supracitados iniciar-se-ao a partir da data
de recebimento do produto.

2 — APLICACAO DA GARANTIA:

2.1. Essa garantia se aplicard& somente em casos de defeitos
descobertos durante o periodo de garantia aqui previsto, sendo que,
para utilizar-se desta garantia, o consumidor devera realizar contato
com a TOTAL HEALTH, através dos canais:
assistencia@totalhealth.com.br e/ou Telefone: (16)3209-6000, no prazo
de 48 horas da constatacéo do defeito, bem como deixar o equipamento
disponivel para inspecdo da TOTAL HEALTH.
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2.2. O compromisso da TOTAL HEALTH nesta garantia esta limitado
como demonstrado adiante.

3- A GARANTIA NAO SE APLICA A:

* Pecas que se desgastem o uso regular e natural do equipamento;

* Pecgas que tenham sido danificados em consequéncia de transporte,
manuseio, riscos, amassamentos ou atos e sinistros decorrentes de

catastrofes da natureza;

 Falhas e/ou defeitos ocasionados ao funcionamento do equipamento,
decorrentes de queda ou interrup¢do de energia elétrica.

» Equipamentos reparados ou modificados por terceiros, sem prévia e
expressa autorizagéo por escrito da TOTAL HEALTH,;

* Acionamento para instalagdo do equipamento ou instrugdes aos
proprietarios sobre como utilizar o equipamento;

» Consertos efetuados em equipamentos TOTAL HEALTH sem o
namero de série ou com a identificacéo alterada ou danificada;

* Retirada e entrega referente a consertos;

* Nenhuma despesa de servigos ocorrida apés o periodo de garantia de
Servigos.

4 - VALIDADE DA GARANTIA:

4.1. A garantia aplica-se aos equipamentos TOTAL HEALTH somente
guando:

4.1.1. O equipamento estiver com o comprador original e acompanhado
deste termo e da Nota Fiscal de Compra;
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4.1.2. Nao tiver sido objeto de acidentes, uso inadequado ou
negligéncia, operacdo indevida, abuso, transporte e armazenamento
inadequado, servico impréprio, ou modificacdo sem prévia e expressa
autorizacao pela TOTAL HEALTH;

4.1.3. As pecas de reposicéo utilizadas forem fornecidas pela TOTAL
HEALTH;

4.1.4. Reclamacd®es feitas dentro do prazo de garantia,

4.2. Esta Garantia € valida apenas em territério brasileiro.

5 — INVALIDADE DA GARANTIA

5.1. Sem prejuizo das demais disposicdes do presente Termo, a
Garantia fica automaticamente invalidada, se:

* N&o for apresentado este termo, a Nota Fiscal ou documento fiscal
equivalente;

* O numero de série do produto for removido ou alterado;

» Ficar constatado que o equipamento foi utilizado em ambientes
sujeitos a gases corrosivos, umidade excessiva ou em locais com
altas/baixas temperaturas, poeira, acidez etc.;

6 - CONDICOES GERAIS DA GARANTIA:

6.1. O presente Termo exclui despesas com seguro, frete e transporte
com o deslocamento do equipamento até uma assisténcia técnica (visita
técnica), realizada por assistente autorizado, constituidos tais itens énus
e responsabilidade do consumidor;

6.2. A responsabilidade da presente garantia se limita exclusivamente

ao reparo, modificacdo ou substituicdo do equipamento fornecido.
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6.3. ATOTAL HEALTH reserva-se o direito de paralisar a fabricacao de
seus equipamentos sem prévio aviso e/ou modificar as especificacbes
e introduzir melhoramentos nos equipamentos em qualquer época, sem
incorrer na obrigacdo de efetuar 0 mesmo em equipamentos
anteriormente fabricados.

6.4. A TOTAL HEALTH ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a

assumir em seu nome qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das contidas neste Termo de Garantia.
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